
SINCLAIR PRIMING TOOL SHELL HOLDERS - PRIMING TOOL SHELL
HOLDER, #22, STAINLESS, 338 LAPUA

Sinclair Priming Tool Shell Holders are designed to work specifically in your
Sinclair Priming Tool. Each shell holder is precision ground from stainless steel
for a lifetime of fit and function. Model number is stamped on the top of the shell
holder.

Attributes

Name: PRIMING TOOL SHELL HOLDER, #22, STAINLESS, 338 LAPUA
Manufacturer: SINCLAIR INTERNATIONAL
Product no.: 749101044
Mfr. No.: 105022
Cartridge: 338 Lapua
Style: Priming Tool
Delivery weight: 0.005kg
Shipping width: 83mm
Shipping length: 146mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für den Sinclair Priming Tool
Shell Holder #22

Einführung
Herzlichen Glückwunsch zum Kauf des Sinclair Priming Tool Shell Holder #22! Dieser Shell Holder wurde speziell für
den Einsatz mit dem Sinclair Priming Tool entwickelt und bietet Ihnen eine präzise und langlebige Lösung für Ihre
Wiederladebedürfnisse. Um die sichere Verwendung des Produkts zu gewährleisten, lesen Sie bitte diese
Sicherheitshinweise sorgfältig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Verwenden Sie den Shell Holder nur für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und anderen schutzbedürftigen Personen.
Überprüfen Sie regelmäßig den Zustand des Shell Holders auf Beschädigungen oder Abnutzung.
Befolgen Sie alle Anweisungen zur sicheren Handhabung und Verwendung des Produkts.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Achten Sie darauf, dass der Shell Holder korrekt im Sinclair Priming Tool eingesetzt ist, um ein sicheres und
effektives Arbeiten zu gewährleisten.
Verwenden Sie niemals beschädigte oder deformierte Shell Holder.
Tragen Sie geeignete Schutzausrüstung, wie z.B. Schutzbrille und Handschuhe, während der Verwendung
des Produkts.
Arbeiten Sie in einem gut belüfteten Bereich, um die Exposition gegenüber schädlichen Dämpfen zu
minimieren.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Installation des Shell Holders:

Stellen Sie sicher, dass das Sinclair Priming Tool ausgeschaltet und vom Stromnetz getrennt ist.
Setzen Sie den Shell Holder vorsichtig in die vorgesehene Halterung des Priming Tools ein.
Überprüfen Sie, ob der Shell Holder fest sitzt und keine Spielräume vorhanden sind.

Verwendung des Shell Holders:

Laden Sie die benötigten Hülsen in den Shell Holder.
Stellen Sie sicher, dass die Hülsen korrekt positioniert sind, bevor Sie mit dem PrimingVorgang
beginnen.
Befolgen Sie die Anweisungen des Herstellers für das Sinclair Priming Tool, um den PrimingProzess
sicher durchzuführen.

Nach der Verwendung:

Entfernen Sie den Shell Holder vorsichtig aus dem Priming Tool, nachdem Sie Ihre Arbeit
abgeschlossen haben.
Reinigen Sie den Shell Holder von Rückständen, um seine Lebensdauer zu verlängern.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie den Shell Holder gemäß den örtlichen Vorschriften für Metallabfälle.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Shell Holders ordnungsgemäß recycelt oder entsorgt werden, um die
Umwelt zu schützen.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung



Für weitere Informationen oder Unterstützung bezüglich des Sinclair Priming Tool Shell Holder #22 stehen Ihnen
verschiedene Ressourcen zur Verfügung. Überprüfen Sie die Website des Herstellers oder wenden Sie sich an den
Kundenservice, um Unterstützung zu erhalten.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise gemäß den EUVorgaben für Produktsicherheit erstellt wurden.
Es ist wichtig, dass Sie alle Anweisungen und Empfehlungen sorgfältig befolgen, um Ihre Sicherheit und die
Sicherheit anderer zu gewährleisten.
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Sinclair Priming Tool Shell Holders Safety Instruction
Guide

Introduction
Thank you for choosing the Sinclair Priming Tool Shell Holder, specifically designed for the #22, Stainless, 338
Lapua cartridge. This guide provides important safety instructions, usage guidelines, and disposal information to
ensure safe and effective use of this product.

General Safety Guidelines
To ensure your safety and the safety of others, please adhere to the following guidelines:

Always read and understand the product instructions before use.
Use the Sinclair Priming Tool Shell Holder only with the compatible Sinclair Priming Tool.
Ensure that the work area is clean, dry, and welllit.
Keep the shell holder out of reach of children and vulnerable individuals.
Inspect the shell holder for any signs of damage or wear before use. Do not use if damaged.
Follow all local laws and regulations regarding the handling and use of reloading equipment.

Specific Safety Precautions for Use
The following precautions should be taken to avoid potential hazards:

Wear appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety glasses and gloves, when using the
priming tool.
Do not exceed the recommended cartridge specifications for the shell holder.
Avoid using the shell holder in wet or damp conditions.
Ensure that the shell holder is securely attached to the priming tool before use.
Always point the tool away from yourself and others when operating.
Do not leave the priming tool unattended while in use.

Instructions for Installation and Usage
Follow these steps for proper installation and usage of the Sinclair Priming Tool Shell Holder:

Installation:

Ensure that the Sinclair Priming Tool is turned off and unplugged if applicable.
Locate the shell holder slot on the priming tool.
Align the shell holder with the slot and gently insert it until it is securely in place.
Confirm that the model number on the shell holder matches the specifications required for your
cartridge.

Usage:

Load the appropriate cartridge into the shell holder.
Follow the operating instructions for your Sinclair Priming Tool to begin the priming process.
Monitor the process closely to ensure safe operation.
After use, remove the cartridge and shell holder from the tool and inspect for any residue or damage.

Disposal Instructions
When the Sinclair Priming Tool Shell Holder reaches the end of its life or is no longer usable, dispose of it in
accordance with local regulations:

Do not dispose of the shell holder in regular household waste.
Check with local waste management authorities for proper disposal methods.
If the shell holder is made of recyclable materials, follow recycling guidelines specific to your area.



Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the Sinclair Priming Tool Shell Holder, please contact the manufacturer or
your local distributor for assistance. Ensure to have your model number and purchase information available for
reference.

Conclusion
By following these safety instructions and guidelines, you can ensure a safe and effective experience with the
Sinclair Priming Tool Shell Holder. Your safety is our priority, and we appreciate your commitment to responsible
use. Thank you for choosing our product.
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Guía de Instrucciones de Seguridad del Soporte de
Casquillos para la Herramienta de Cebado Sinclair

Introducción
Gracias por elegir los soportes de casquillos para la herramienta de cebado Sinclair. Este producto está diseñado
para funcionar de manera segura y eficaz con tu herramienta de cebado Sinclair. Es importante seguir las
instrucciones de seguridad y uso para garantizar tu protección y la de quienes te rodean.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños y de grupos vulnerables.
Inspecciona el soporte de casquillo antes de cada uso para detectar cualquier daño o desgaste.
Si el soporte de casquillo presenta algún defecto, no lo utilices y contacta al fabricante.
No utilices el soporte de casquillo con cartuchos que no sean compatibles.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Usa siempre protección ocular al trabajar con herramientas y equipos de recarga.
Asegúrate de que el área de trabajo esté limpia y libre de obstrucciones.
No fuerces el soporte de casquillo en su lugar; asegúrate de que encaje correctamente.
Mantén las manos y otras partes del cuerpo alejadas de las áreas de operación de la herramienta de cebado
mientras esté en uso.
Nunca dejes la herramienta de cebado desatendida mientras esté en funcionamiento.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación del Soporte de Casquillo:

Asegúrate de que la herramienta de cebado esté apagada y desconectada.
Selecciona el soporte de casquillo adecuado para el cartucho 338 Lapua.
Inserta el soporte de casquillo en la herramienta de cebado hasta que encaje en su lugar.
Verifica que el soporte esté firmemente instalado.

Uso de la Herramienta de Cebado:

Coloca el cartucho 338 Lapua en el soporte de casquillo.
Asegúrate de que el cartucho esté correctamente alineado.
Activa la herramienta de cebado siguiendo las instrucciones del fabricante.
Realiza el cebado con movimientos suaves y controlados.

Finalización del Uso:

Una vez completado el cebado, apaga la herramienta.
Retira el cartucho del soporte de casquillo con cuidado.
Limpia el soporte de casquillo y la herramienta de cebado después de cada uso.

Instrucciones de Eliminación
Sigue las regulaciones locales para la eliminación de productos y materiales.
No deseches el soporte de casquillo en la basura común.
Considera reciclar el acero inoxidable si es posible.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Si tienes preguntas o inquietudes sobre la seguridad de este producto, asegúrate de contactar al fabricante o a un
distribuidor autorizado. Es importante que cualquier duda sea aclarada para garantizar un uso seguro y eficaz del
soporte de casquillo para la herramienta de cebado.



Recuerda que es tu responsabilidad utilizar el producto de manera segura y conforme a las instrucciones. Mantente
informado sobre cualquier actualización o aviso de seguridad relacionado con este producto.
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Guide de Sécurité pour le PorteCartouche de l'Outil de
Amorçage Sinclair

Introduction
Merci d'avoir choisi le portecartouche de l'outil de amorçage Sinclair. Ce produit est conçu pour garantir un
ajustement parfait avec votre outil de amorçage et est fabriqué en acier inoxydable pour une durabilité optimale.
Veuillez lire attentivement ce guide de sécurité pour assurer une utilisation correcte et sécurisée de ce produit.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le portecartouche est compatible avec votre outil de amorçage avant utilisation.
Ne laissez pas les enfants utiliser cet outil sans supervision.
Vérifiez régulièrement l'état du portecartouche pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Évitez de forcer le portecartouche si vous rencontrez une résistance lors de l'installation ou de l'utilisation.
Conservez ce produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Manipulez le portecartouche avec soin pour éviter les blessures.
Ne tentez pas de démonter ou de modifier le portecartouche.
Utilisez uniquement des cartouches appropriées (dans ce cas, 338 Lapua) pour éviter des accidents.
Ne dépassez pas les limites de poids et de charge spécifiées par le fabricant.
Portez des lunettes de protection lors de l'utilisation de l'outil de amorçage pour protéger vos yeux.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation du PorteCartouche :

Assurezvous que l'outil de amorçage est éteint et débranché avant d'installer le portecartouche.
Alignez le portecartouche avec l'outil de amorçage.
Insérez le portecartouche dans l'outil jusqu'à ce qu'il soit bien en place.
Vérifiez que le portecartouche est fermement fixé avant d'utiliser l'outil.

Utilisation du PorteCartouche :

Chargez la cartouche 338 Lapua dans le portecartouche.
Suivez les instructions de votre outil de amorçage pour amorcer la cartouche.
Ne forcez pas l'outil si vous ressentez une résistance.

Après Utilisation :

Retirez le portecartouche de l'outil de amorçage.
Nettoyez le portecartouche avec un chiffon sec pour enlever toute saleté ou résidu.
Rangez le portecartouche dans un endroit sûr et sec.

Instructions d'Élimination
Ne jetez pas le portecartouche avec les déchets ménagers.
Consultez les réglementations locales concernant l'élimination des produits en métal.
Recyclez le portecartouche si possible pour réduire les déchets.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact
approprié dans votre pays de l'UE.

Merci de votre attention et de votre engagement envers la sécurité lors de l'utilisation de votre portecartouche de
l'outil de amorçage Sinclair. Suivez ces directives pour garantir une expérience d'utilisation sûre et efficace.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Portautoma
Sinclair Priming Tool Shell Holder #22

Introduzione
Grazie per aver scelto il Portautoma Sinclair Priming Tool Shell Holder #22. Questo prodotto è progettato per
funzionare in modo sicuro ed efficiente con il tuo Sinclair Priming Tool. È importante seguire attentamente le
istruzioni di sicurezza per garantire un uso corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.
Conserva queste istruzioni per eventuali riferimenti futuri.
Utilizza sempre il prodotto secondo le indicazioni del produttore.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non utilizzare il portautoma se presenta segni di danni o usura.
Assicurati che il portautoma sia compatibile con il tuo modello di Sinclair Priming Tool.
Non forzare mai il portautoma durante l'uso; segui sempre le procedure di installazione.
Indossa occhiali protettivi durante l'uso per proteggere gli occhi da eventuali schegge o detriti.
Evita di utilizzare il portautoma in ambienti umidi o bagnati per ridurre il rischio di corrosione.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurati di avere a disposizione il tuo Sinclair Priming Tool e il Portautoma Sinclair Priming Tool Shell
Holder #22.
Controlla che tutte le parti siano presenti e in buone condizioni.

Installazione:

Inserisci il portautoma nel Sinclair Priming Tool seguendo le istruzioni del manuale del priming tool.
Assicurati che il portautoma sia fissato saldamente e non si muova.

Uso:

Carica il portautoma con la cartuccia 338 Lapua.
Segui le istruzioni del Sinclair Priming Tool per completare il processo di priming.
Dopo l'uso, rimuovi il portautoma e puliscilo per mantenerlo in buone condizioni.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il prodotto in conformità con le normative locali sullo smaltimento dei rifiuti.
Non gettare il portautoma nell'ambiente. Contatta le autorità locali per informazioni sullo smaltimento corretto.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
In caso di domande o necessità di assistenza, ti invitiamo a contattare il fornitore o il produttore del prodotto.
Assicurati di avere il numero di modello e la prova di acquisto a portata di mano quando richiedi supporto.

Seguendo queste linee guida e istruzioni, puoi garantire un uso sicuro e efficace del tuo Portautoma Sinclair Priming
Tool Shell Holder #22. Grazie per aver scelto il nostro prodotto e per il tuo impegno nella sicurezza!
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Uchwyty na Łuski do
Narzędzi do Wstępnego Ładowania Sinclair

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup Uchwyty na Łuski do Narzędzi do Wstępnego Ładowania Sinclair. Niniejsza instrukcja ma na
celu zapewnienie bezpiecznego użytkowania produktu oraz informacji na temat zasad bezpieczeństwa. Prosimy o
dokładne zapoznanie się z poniższymi wskazówkami, aby zapewnić sobie i innym bezpieczeństwo.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Używaj produktu zgodnie z przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Nie używaj uszkodzonych uchwytów; sprawdzaj regularnie ich stan.
Zawsze stosuj odpowiednie środki ochrony osobistej podczas używania narzędzi do wstępnego ładowania.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub uszkodzenia produktu odpowiednim organom.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użytkowaniu
Upewnij się, że uchwyty są prawidłowo zamocowane przed użyciem narzędzia.
Nie używaj uchwytów do łusek, które nie są zgodne z modelem narzędzia.
Zachowaj ostrożność podczas pracy z materiałami, które mogą być niebezpieczne.
Zawsze pracuj w dobrze oświetlonym miejscu.
Nie kieruj narzędzia w stronę osób lub zwierząt.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Instalacja Uchwyty:

Wybierz odpowiedni uchwyt do łuski, zgodny z Twoim narzędziem do wstępnego ładowania.
Upewnij się, że uchwyt jest czysty i wolny od zanieczyszczeń.
Umieść uchwyt w narzędziu do wstępnego ładowania, upewniając się, że jest prawidłowo osadzony.
Sprawdź, czy uchwyt jest stabilny i dobrze przymocowany przed rozpoczęciem pracy.

Użytkowanie Uchwyty:

Używaj narzędzia zgodnie z instrukcjami producenta.
Regularnie sprawdzaj stan uchwytów podczas użytkowania.
W przypadku zauważenia jakichkolwiek uszkodzeń, natychmiast zaprzestań używania i skontaktuj się z
dystrybutorem.

Instrukcje Utylizacji
Używaj lokalnych programów recyklingu, aby pozbyć się zużytych lub uszkodzonych uchwytów.
Nie wrzucaj uchwytów do ognia, ponieważ mogą się one stopić lub spalić, co może być niebezpieczne.
Upewnij się, że wszelkie odpady są usuwane zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi ochrony
środowiska.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, skontaktuj się z lokalnym
przedstawicielem lub dystrybutorem.

Dziękujemy za przestrzeganie zasad bezpieczeństwa. Używając Uchwyty na Łuski do Narzędzi do Wstępnego
Ładowania Sinclair, przyczyniasz się do zapewnienia bezpieczeństwa sobie i innym.
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Sinclair Priming Tool Shell Holders Turvallisuusohjeet

Johdanto
Tervetuloa Sinclair Priming Tool Shell Holders tuotteen käyttöohjeeseen. Tämä opas tarjoaa tärkeitä
turvallisuusohjeita ja käyttöohjeita, jotka auttavat varmistamaan tuotteen turvallisen ja tehokkaan käytön.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu sinulle. Tämä tuote on suunniteltu käytettäväksi vain aikuisille, jotka tuntevat
primingtyökalujen käytön.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden varalta. Älä käytä vaurioitunutta tuotetta.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Ilmoita kaikista havaitsemistasi vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.
Seuraa EU:n Safety Gate alustaa saadaksesi tietoa mahdollisista tuotteen takaisinvedoista.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Käytä vain valmistajan suosittelemaa primingtyökalua yhdessä shell holderin kanssa.
Varmista, että kaikki osat on asennettu oikein ennen käyttöä.
Älä käytä liian suurta voimaa asennettaessa tai irrotettaessa shell holderia.
Pidä työskentelyalue puhtaana ja järjestyksessä, jotta vältetään onnettomuudet.
Käytä suojakäsineitä ja suojalaseja, kun käsittelet primingtyökaluja.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus

Varmista, että primingtyökalu on pois päältä ennen asennusta.
Kiinnitä shell holder tiukasti primingtyökalun kiinnityspisteeseen.
Tarkista, että shell holder on kunnolla paikallaan ennen käyttöä.

Käyttäminen

Lue ja noudata primingtyökalun käyttöohjeita.
Käytä shell holderia vain sille tarkoitetuissa patruunoissa (esim. 338 Lapua).
Varmista, että työskentelyalue on hyvin valaistu ja turvallinen.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten jätteiden käsittelyohjeiden mukaisesti.
Älä heitä tuotetta tavallisiin kotitalousjätteisiin.
Ota yhteyttä paikallisiin viranomaisiin saadaksesi tietoa turvallisista hävittämismenetelmistä.

Lisätietoja ja tuki
Jos tarvitset lisätietoja tai tukea, ota yhteyttä valmistajaan tai tarkista heidän verkkosivustonsa. Varmista, että sinulla
on tuotteen malli ja numero valmiina, jotta saat parasta mahdollista apua.

Kiitos, että käytät Sinclair Priming Tool Shell Holders tuotetta. Noudata yllä olevia ohjeita varmistaaksesi turvallisen
ja tehokkaan käytön.
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Säkerhetsinstruktioner för SINCLAIR PRIMING TOOL
SHELL HOLDERS

Introduktion
Tack för att du valt Sinclair Priming Tool Shell Holders. Denna produkt är designad för att användas med din Sinclair
Priming Tool och är tillverkad av högkvalitativt rostfritt stål för att säkerställa långvarig prestanda. För att säkerställa
säker användning och maximera produktens livslängd, vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.
Kontrollera produkten regelbundet för tecken på slitage eller skador.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Rapportera alla osäkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd endast Sinclair Priming Tool Shell Holders med den avsedda priming tool.
Kontrollera att shell holder är korrekt installerad innan användning.
Undvik att använda produkten om den är skadad eller missfärgad.
Använd skyddsglasögon och handskar vid hantering av ammunition och relaterade verktyg.
Följ alltid säkerhetsföreskrifterna för hantering av ammunition.

Instruktioner för installation och användning

Installation av Shell Holder

Kontrollera att din Sinclair Priming Tool är avstängd och ren.
Välj rätt shell holder för den ammunition du använder (i detta fall .338 Lapua).
Sätt försiktigt in shell holder i priming toolens hållare tills den sitter fast ordentligt.
Kontrollera att shell holder är korrekt installerad innan du fortsätter.

Användning av Shell Holder

Fyll priming tool med ammunition enligt tillverkarens instruktioner.
Använd priming tool för att sätta in tändhattarna i ammunitionen.
Kontrollera att varje patron är korrekt laddad och att inga skador finns på ammunitionen.
Efter användning, rengör shell holder noggrant och förvara den på en säker plats.

Avfallshanteringsinstruktioner
När produkten når slutet av sin livslängd, kassera den enligt lokala miljöbestämmelser.
Återvinn materialet där det är möjligt, särskilt metallkomponenter.

Kontaktinformation för vidare support
För ytterligare information eller support, vänligen kontakta den lokala återförsäljaren eller tillverkaren. Se till att ha
produktens modellnummer och inköpsinformation tillgänglig för snabbare hjälp.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en trygg och effektiv användning av din Sinclair
Priming Tool Shell Holders. Tack för att du prioriterar säkerhet!
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Bezpečnostní pokyny pro držáky nábojnic Sinclair
Priming Tool

Úvod
Držáky nábojnic Sinclair Priming Tool jsou navrženy pro zajištění bezpečného a efektivního používání v kombinaci s
nástrojem na priming Sinclair. Tento dokument obsahuje důležité bezpečnostní pokyny a informace o používání
produktu v souladu s nařízením EU o obecné bezpečnosti výrobků (GPSR).

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím si pečlivě přečtěte všechny pokyny a varování uvedené v tomto dokumentu.
Ujistěte se, že držák nábojnic je kompatibilní se zvoleným nábojem (338 Lapua).
Držte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při používání výrobku dodržujte všechny příslušné zákony a předpisy o používání střelných zbraní.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Před každým použitím zkontrolujte, zda není držák nábojnic poškozený nebo opotřebovaný.
Používejte výrobek pouze k určenému účelu, jak je popsáno v tomto dokumentu.
Při manipulaci s municí dodržujte všechny bezpečnostní pokyny a doporučení výrobce.
Nepoužívejte výrobek, pokud máte podezření na jeho poškození nebo pokud byl vystaven extrémním
podmínkám.
V případě nehody nebo úrazu okamžitě vyhledejte lékařskou pomoc.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava: Ujistěte se, že máte všechny potřebné nástroje a vybavení.
Instalace:

Zajistěte, aby byl nástroj na priming Sinclair vypnutý a bez náboje.
Vložte držák nábojnic do nástroje na priming podle pokynů výrobce.
Ujistěte se, že je držák správně zajištěn.

Použití:
Nasaďte náboj do držáku nábojnic.
Pomalu a opatrně aktivujte nástroj na priming podle pokynů výrobce.
Po dokončení procesu primingu odstraňte náboj a držák nábojnic.

Pokyny pro likvidaci
Držáky nábojnic, které již nejsou použitelné, likvidujte podle místních předpisů o odpadech.
Pokud je výrobek poškozený, zajistěte jeho bezpečnou likvidaci, aby nedošlo k úrazu.

Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte dotazy nebo potřebujete další informace o bezpečnosti výrobku, obraťte se na místní orgány nebo
distribuční kanály. Ujistěte se, že máte k dispozici číslo modelu a další relevantní informace.

Tento dokument byl vypracován v souladu s nařízením EU o obecné bezpečnosti výrobků (GPSR) a měl by být
dodržován pro zajištění bezpečného používání držáků nábojnic Sinclair Priming Tool. V případě nejasností nebo
dotazů se neváhejte obrátit na odborníky v oblasti bezpečnosti výrobků.


